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OHAUS

Bilancia da banco Ohaus serie ES

MANUALE DI ISTRUZIONI

Modelli: ES6R, ES30R, ES50R, ES50L, EST100L, ES200L

e || presenfe manuale si riferisce a tutti i modelli della bilancia da
banco serie ES.

e | pesi di calibrazione non vengono forniti con la bilancia da banco
serie ES.

e Per risultati offimali, utilizzare il prodotto all’interno della gamma di
temperatura operativa oftimale specificata.

e Per una migliore precisione, effettuate le operazioni di pesata in un
ambiente pulito, privo di campi elettrostatici e magnetfici, polvere e
sporco, vibrazioni e correnti d’aria.

e  Per prolungare la durata della vostra bilancia ES, utilizzatela con
cura, collocando gli articoli da pesare al cenfro della piaftaforma.



Introduzione
Il presente manuale illustra il funzionamento di tutti i modelli di bilancia della

linea ES. Bilancia da banco serie ES, modelli ES6R, ES30R, ES50L, ES100L
e ES200L.

Disimballaggio

Le bilance da banco serie ES sono spedite con i seguenti componenti:
e  Base bilancia

Indicafore

Adattatore alimentazione

Montaggio staffa e viti

Il presente manuale di istruzioni

Scheda di garanzia

Inserto in plastica

Livellamento piattaforma della bilancia

| modelli ES50L, ES100L e ES200L sono dotati di piedini di livellamento
regolabili. Regolare i quattro piedini di livellamento al di sotfo della
piattaforma per livellarla.

" piedi di livellamento
Alimentazione
Funzionamento adattatore CA
e \Verra utilizzato I'adattatore CA di uscita a 9 Volt (compreso
con la bilancia da banco serie ES) con una spina femmina
positiva.
e  (Collegare I'adattatore CA in dotazione al jack di entrafa
alimentazione sul lato della bilancia.
e  (Collegare I'adattatore CA ad una presa a muro con
un’adeguata messa a terra.




Installazione batteria
e Rimuovere il coperchio delle batterie al fondo dell‘indicatore e porre sei
batterie alcaline di dimensione “AA” nel vano come indicato.
Reinserire il coperchio delle batterie.
e Le batterie non sono fornite.

Montaggio a parete / base
e Vengono fornite una staffa per il montaggio a parete / base e
le viti.
e Quando l'indicatore viene fissato nella parte anteriore della base,
accertarsi dell’inserfo di plastica al di sotto dell’indicafore

Inserto di plastica

Funzioni della bilancia ES
e Test alimentazione: Quando viene accesa la bilancia, futfi i segmenti
del display appariranno per circa 3 secondi prima di reseftare a zero
o di scomparire e prima che venga visualizzato O.

2000008
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e Indicazione lettura stabile: Sul display, comparird una freccia verso il
basso nell‘angolo inferiore sinistro indicante che la leftura del peso &
stabile. Duranfe la pesafa, questo indicafore basso compare e
comparird una volta che sia stata raggiunta una lettura stabile.

¢ Indicazione unita di peso. Sul display, una delle quattro frecce rivolte
a destra sul lafo destro compariranno ad indicare I'unita di peso
selezionafo: kg, Ib, oz oppure Ib:0oz. (kg, Ib oppure 0z solo per

ES200L)



Sovraccarico: Se il carico applicato supera la capacita della
bilancia, comparira una “E” sul il display e il carico dovrebbe
essere tolto immediatamente. La bilancia ritornera al
funzionamento normale.

Valore negativo: Quando viene rimosso un carico dalla
bilancia, qualsiasi valore azzerato verrd visualizzato come
valore negativo. Per ritornare al funzionamento normale, il
valore azzerafo pud essere annullato premendo “On/Off/Zero”.

Funzione Zero: Possono essere progressivamente aggiunti dei
valori a un campione. Premendo il tasto “On/Off/Zero”, il
display della bilancia ritorna a zero. Dopo avere aggiunto una
massa ulteriore, premere “On/Off/Zero” per azzerare
nuovamente la bilancia. Pu0 essere aggiunta una massa
ulteriore alla capacita della bilancia. Mentre si toglie il
campione dalla bilancia, verra indicato un peso lordo fotale del
campione come valore negativo. Riazzerare la bilancia prima
di ufilizzarla successivamente.

Indicazione di batterie scariche: |l display mostrera “Lo”
qguando le batterie sono deboli e dovranno essere sostfituite.

Arresto automatico: Per prolungare la durata della batterig, la
bilancia si spegnerad automaticamente dopo circa cinque
minuti se non avverra alcuna pressione di tasto o pesata
attiva. Questa caratteristica é attiva soltanto con il
funzionamento a batteria.

Tastierina a due pulsanti

On/Off/Zero: La pressione di questo tasto accende la bilancia.
Lo stesso fasto fa funzionare la carafteristica di azzeramento
quando la bilancia € su "ON”. Una pressione prolungata di tre
secondi spegnera la bilancia.

Unita/Cal.: Premere brevemente questo fasto per cambiare
I'unitd di pesata. Possono essere selezionate le seguenti unita
di pesata: chilogrammo (kg), libbra (Ib), oncia (0z), oppure
libbra: oncia (Ib:0z), (kg, Ib, oppure solo oz per ES200L).
L'azione di premere e di fenere premuto questo tasto attiverd il
processo di calibrazione.



Calibrazione

Per oftenere i migliori risultati, calibrare la bilancia a intervalli regolari.
Questo & particolarmente importante nel caso in cui la bilancia sia
utilizzata per periodi prolungati.

1.

Fare si che la bilancia si riscaldi e che si
stabilizzi per due minuti prima di iniziare la
procedura di calibrazione

Premere e tenere premuto il fasto “Units/Cal”
finché “CAL” lampeggera sul display.

Premere il tasto “On/Off/Zero” per registrare
I'azzeramento della bilancia. La piattaforma

dovrebbe essere vuota e il display mostra *-C-*.

Dopo aver registrato I'azzeramento, il display
mostrera “xxx”. Il valore “xxx” & il peso della
calibrazione di ampiezza.

Posizionare il peso di calibrazione sulla
piattaforma e premere il fasto “On/Off/Zero”. I
display mostrerd nuovamente *-C-.

Dopo la regolazione della calibrazione, il display

ritornerd alla modalita di pesata normale.

NOTA: Se compare “CAL E” sul display, vorra dire

che si e verificato un errore di calibrazione e quindi

si dovra ripetere il processo. Il messaggio “CAL E”
comparird se i passaggi di calibrazione non
vengono seguiti nell’ordine corretto oppure se &
stafo applicato un peso di calibrazione non
corretto.
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Specifiche

ES6R

ES30R

ES50R

Capacita x leggibilita

6,000 x 0,002 kg
13,225 x 0,005 Ib

30,00 x 0,01 kg
66,10 x 0,05 Ib

50,00 x 0,02 kg
110,20 x 0,05 Ib

211,6 x0.1 oz 1.058,0 x 0,5 oz 1.763 x 1 0z
13Ib:30zx 10z 66 Ib:20z x 1 0z 110b:3 0z x 1 0z
Linearita +0,002kg +0,01kg +0,02kg

Unita di pesata

kg, Ib, oz, Ib:oz

Calibrazione

Calibrazione automatica dalla fastierina, 100% capacita di peso richiesto

Tempo di stabilizzazione

3 secondi

Campo di fatatura

Softrativa dalla portata

Sovraccarico massimo

150% della portata

Indicazione di sovraccarico

[E]

Indicazione di sotto carico

Valore negativo

Arresto automatico

5 minuti di non utilizzo (solo funzionamento batteria)

Temperatura operafiva offimale

da 41° a 95° F/da 5° a 35° C

Dimensione piattaforma

12,4"Lx11"W /31,6 Lx28cm W

Dimensione indicatore

98" Lx55"Wx27 H/25cm L x 14cmW x 7cm H

Requisiti di alimenfazione

6 Dbatterie alcaline “AA”

Peso netfo 61b/2,7 kg
ES50L ES100L ES200L
Capacita x leggibilita 50,00 x 0,02 kg 100,00 x 0,05 kg 200,00 x 0,1 kg
110,20 x 0,05 Ib 220,4x0,11b 440,8 x 0,2Ib
1.763 x 1 oz 3.5626 x 2 0z 7.050 x 5 oz
1101b:30zx 1 0z 220 Ib:60z X 2 0z N/A
Linearita +0,02kg +0,05kg +0, kg
Unita di pesata kg, Ib, oz, Ib:oz kg, Ib, 0z
Calibrazione Calibrazione automatica dalla |  Calibrazione automatica dalla tastiering, 50% capacita
tastierina, 100% capacita di di peso richiesfo
peso richiesto

Tempo di stabilizzazione

3 secondi

Campo di tfafatura

Softrativa dalla portata

Sovraccarico massimo

150% della portata

Indicazione di sovraccarico

[E]

Indicazione di softo carico

Valore negativo

Arresto aufomatico

5 minuti di non utilizzo (solo funzionamento batteria)

Temperaiura operafiva offimale

da 41° a 95° F/da 5° a 35° C

Dimensione piattaforma

20,5"Lx15,7"W/52cm L x 40cm W

Dimensione indicatore

98" Lx55"Wx27 H/25cmL x T4dcm W x 7cm H

Requisiti di alimenfazione

6 bafferie alcaline “AA”

Peso neffo

301b/13,6 kg




Risoluzione problemi

SINTOMO CAUSA PROBABILE RIMEDIO

L’unita non si accende. Adattatore di alimentazione | Confrollare I'adattatore.
non collegato o batteria
scarica. Sostituire le batterie.

Lettura peso non correfta. La bilancia non era stata | Premere On/Off/Zero senza
riazzerata. avere pesi sulla

piattaforma.

La bilancia non era stata Ricalibrare.
calibrata adeguatamente.

GARANZIA LIMITATA
Le bilance da banco Ohaus serie ES sono garantite da difetti nel materiale e nel
funzionamento per un periodo di 12 mesi a partire dalla data di consegna.
Durante il periodo di garanzia, la Ohaus riparerd o, a suo giudizio, sostituira
ogni componente che risulterd essere difettoso gratuitamente, purché il prodotto
venga restituito, nolo anficipato, alla Ohaus.

Tale garanzia non si applica nel caso in cui il prodotto sia stafo danneggiafo
accidenfalmente o per catftivo utilizzo, esposto a materiale radioattivo o
corrosivo, abbia del materiale estraneo al suo interno, o sia danneggiato come
conseguenza dell’assistenza o di un infervento di modifica da parte di
personale diverso da quello della Ohaus. Dietro debito invio della scheda di
registrazione di garanzia, il periodo di garanzia decorrerd a partire dalla data
di spedizione al rivenditore autorizzato. Non viene data alira garanzia espressa
o implicita da parte della Ohaus Corporation. La Ohaus Corporation non sard
ritenuta responsabile di qualsiasi danno conseguente.

Poiché la legislazione di garanzia e diversa da stato a stafo e da paese a
paese, si prega di confattare la Ohaus o il vostro rivenditore autorizzato Ohaus
per ulteriori dettagli.

Ohaus Corporation

19A Chapin Road

P.0. Box 2033

Pine Brook, NJ 07058, USA
Con uffici in fufto il mondo.

Ohaus Corporation 2002, tuffi i dirifti riservati. P/N 71139461A

Distributore Autorizzato : Geass S.r.l. - Torino - Tel.: +39 011.22.91.578 - info@geass.com - web site : www.geass.com



